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AVISO: Antes de la instalacion, lea atentamente la guia rapida. jEl

incumplimiento de las instrucciones que contiene invalidaré la
garantia!
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No. [Nombre Canti|Descripcién
dad
11 1 Cada MPPT de inversor de 8-20 kW solo
nversor tiene una cadena de entrada
2 | Conector PV+ 4
Conector rapido de CC
3 | Conector PV- 4
4 | Médulo COM 1 | Se utiliza para la comunicacion del inversor
NTROL DE CARGA.
5 co © CARG 1 | Se utiliza para el control inteligente de la
conector
carga externa.
6 | Perno de expansion M8*70| 4 | Fijar el soporte de pared a la pared
7 | Soporte de montaje 1 | Sujete el inversor
Incluye:
8 | Conector CA 2 Manguito, terminales tubulares y conector
9 | Conector BAT+ 2
Conector de enchufe rapido para cable de
10 | Conector BAT- 2 | bateria
Contador inteligente . . .
11 (DTSU666.020) 1 | Medir la generacion de energia
Transformador de
corriente (CT, CHINT L .
12 | NCTK-24 3 | Medicién de la corriente de red
250 A/50 mA, cable de
6 metros de longitud)
1 para el extremo de conexion a tierra de la
13 | Tornillo M5x12 3 maquina;
2 para fijar el soporte de montaje y
inversor
14 | Documento 1 | Guiarapida
15 | Terminal OT (RNB14-5) 1 | Se utiliza para cables de conexion a tierra
16 Herramienta de 1 Desinstalar el conector PV y el conector BAT
desbloqueo para
conectores PV y BAT
Cable para contador Se util | S tre el
17 | eléctrico (cable de 1 e LtJ |d|za‘p?r? a (;omur:lf:amon entre e|
comunicacién, 10 metros, contador inteligente y el inversor
26 AWG)
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Antes d

AVISO
(37 k).

e instalar el inversor, aseglUrese de que la

estructura de soporte pueda soportar el peso del inversor

10 Unidad:
N—Nembre = Funcién
1 Terminal de entrada CC Conectar cable CC
fotovoltaica
2 Terminal BAT Conecte el cable de la bateria
3 Puerto COM Comunicacioén serie externa
4 | Puerto WIFI/4G Conectar médulo de comunicacién (COM)
5 Puerto LOAD CNTL Conecta el control inteligente de carga
6 Puerto BACK-UP Conectar cable de carga
7 Orificio de conexién a tierra | Punto de conexién a tierra de proteccion
externo
Puerto GRID Conectar cable de red

Interruptor fotovoltaico Encender/apagar la fuente de alimentacion

fotovoltaica

10 | Indicador LED Indica el estado del inversor.

Vertical

Inclinado

Hacia delante No Horizontal ~ No Boca

1. Coloque el soporte de montaje horizontalmente en la pared y marque la posicién
de perforacion con un rotulador.

2. Utilice un taladro percutor (broca de ®10 mm) para perforar un agujero de 70 mm
de profundidad. Utilice el martillo de goma para introducir los cuatro tubos de
expansion.

N.° Herramientas Uso Valor de par

Fijar el terminal de
conexion a tierra
externo

Apriete los tornillos del conector de
P on 2328 Nm

conector

2,0-2,2 N.m
1 |Destornillador Phillips

2812

2 |Alicates diagonales Prepare los cables -

)
|
|
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3. Apriete los cuatro tornillos de expansion en los tubos de expansion para fijar el
soporte de montaje. Par de apriete: 12,5 N.m. Herramienta: destornillador PH2.

4. Cuelgue el inversor en el soporte de montaje.

Montaje con maquina: Apriete los pernos de elevacion (M10, preparados por el
cliente) y levante el inversor sobre el soporte de montaje.

Montaje manual: se recomienda que dos personas levanten el inversor de forma
segura por las cuatro posiciones de flecha.

”

5. Utilice un destornillador PHZJ)ara_a retar los_dos tornillos M5x12 (1) y fijar el soporte
de montaje y el inversor. Par de apriete: 2,0-2,2 N.m.

Opcional: se recomienda instalar un candado antirrobo (2).

3 | Pelacables Preparacion de cables

4 | Alicates de engaste Preparacion de cables

1. Retire una longitud adecuada de la capa aislante del cable de puesta a tierra.
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2. Inserte el nicleo del cable expuesto en la zona de engarzado del terminal OT y
utilice unos alicates de engarzar para engarzar el terminal OT. Después del
engarzado, envuelva la zona de engarzado del cable con un tubo termorretractil y
utilice una pistola de aire caliente para sellar los tubos.

3. Apriete el tornillo M5x12 para fijar el terminal OT del cable de conexion a tierra.
(Nota: Después del cableado, la posicion de conexion a tierra externa debe recubrirse
con pegamento o pintura).
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Nunca confunda los puertos de cableado de carga con los

ADVERTEN |puertos de cableado de la red eléctrica. Desconecte primero
CIA el interruptor del lado de la red y apague el inversor primero,

y luego realice el cableado.

1. Retire la cubierta y la capa aislante del cable especial multicondutor para
exteriores. Inserte el nicleo del cable expuesto en el terminal tubular y engarce.

65 mm (recamendaro)

L+2mm L

L e

2. Afloje la tuerca de bloqueo (1), pase el cable por la tuerca de bloqueo (1) y el
manguito (2), inserte los cables (3) en el conector (4) y apriete los tornillos.

Nota: Conecte los cables a los puertos correspondientes (L1, L2, L3, Ny PE).

De lo contrario, el inversor se dafiara.

Cada caja de inversores incluye los siguientes accesorios:
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2300 mm
@118

2450 mm
a7z

2600 mm
(236

2450 mm
@77

(Material del cable: cobre)
Nombre Tipo de cable Diametro Areade la seccion
exterior transversal
Rango Rango Recomendado
CA(REDY | Cable especial 6.7-84 10-16 mm? 16 mm?
RESPALDO) multicondutor JMTEAMM g 6 AWG 6 AWG
para exteriores
Cable fotovoltaico
4-6 mm? 4 mm?
Extremo PV CC general en la 4,0~7,0 mm 12-10 AWG 12 AWG
industria (modelo
PV1-F)
Protector Cable especial 64-73 6-10 mm? 10 mm?
Conexién a |amarillo-verde para A=l mm 8-6 AWG 8 AWG
tierra exteriores
. Cable especial para 6-10 mm? 10 mm?
Bateria CC | qyteriores 6,4~7,3mm 8-6 AWG 8 AWG
Carga Cable especial para| , 5 5 ¢ 1im 0,3-0,5 mm? 0,5 mm2
inteligente exteriores de 2 ’ ’ 22-20 AWG 20 AWG
Control nicleos

3. Inserte el conector (1) en el manguito (2) hasta que oiga un «clic» y, a
continuacion, apriete la tuerca de bloqueo (3) manualmente.
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4. Inserte los conectores de CA en el puerto correspondiente (GRID y BACK-UP) Definiciones de los pines del blogue de terminales CONN —
hasta que oiga un «clic». 12. Cargador EV_RS485A (comunicacion 485A para cargador EV, opcional) 11. DI- (sefial de contacto seco, opcional) 1. Utilice un pelacables para retirar una Iongitud adecuada de la capa aislante de los e Carga en red

10. Cargador EV_RS485B (comunicacion 4858 para cargador EV, opcional) 9. DI+ (sefial de contacto seco, opcional) cables CC, tal y como se indica a continuacion. = — Nube —

8. Medidor_RS4858 (comunicacion 4858 para medidor inteligente, opcional) 7. DI2- (sefial de contacto seco, opcional) Weby —— - | ‘

6. Meter_RS485A (comunicacion 485A para medidor inteligente, opcional) 5. DI2+ (sefial de contacto seco, opcional) Cable de CC positivo - 8-10mm : il

4.1 (Reseva) 3. EMS_RS485B (comunicacion 4858 para EMS de bateria, opcional) _ . m% Terminal metélico positivo Fll_Jj[;de 2

Definiciones de los pines del bloque de terminales DRM Cable CC negativo ;. alinversor

12. RSD- (extremo negativo RSD, opcional) 11. RSD+ (extremo positivo RSD, opcional) terminal metalico negativo R

10. RSD_POWER (fuente de alimentacion para RSD, opcional) 9. ISOGND (fuente de alimentacion a tierra, opcional) = >

8. +12VCOMM (fuente de alimentacion para circuito externo, opcional) 7.1SOGND (fuente de alimentacion a tierra, opcional) Inserte las zonas expuestas de los cables de alimentacion positivo y negativo en los i = w

© DRI (cefalco despecho, opcore) 5 DRIDIS (seflde despacho, opeiore) terminales metalicos de los conectores positivo y negativo, respectivamente, y Bt N e

£ DRVST (sehal ce despacho, opeiore) 3 DRVAIS (sehal de despacho. opeiona) engarcelos con unos alicates de engarce, como los Amphenol HATC0002 o los z )y e postaor ! oo Red

2. Ref/Gen (sefial de despacho, opcional) 1. COMDRMO (sefial de envio, opcional) Devalan D4ZCY001 - — 1 | i

4. Vuelva a insertar la cubierta hasta que oiga un «clic». 2. Inserte los cables de alimentacion positivo y negativo engarzados en los g

conectores positivo y negativo correspondientes hasta que se oiga un «clic»

Nota: Para la comunicacién en paralelo de varios inversores, consulte el

1. Retire una longitud adecuada de la capa aislante del cable de la bateria. Inserte las
zonas expuestas de los cables positivo y negativo de la bateria en los terminales

. Apriete las tuercas de bloqueo de los conectores positivo y negativo.
metélicos respectivamente y engarce con los alicates hexagonales para terminales de ! . ) .
alimentacion IWS-HDMA40 recomendados por los fabricantes de conectores. Inserte el médulo COM en el puerto WIFI/4G del inversor hasta que oiga un «clic».

) Cig] I-HU
Engarce con tnateramicniade engarce
Nota: Los indicadores del médulo COM deben quedar orientados hacia la cubierta 1 |

]
frontal. w%ﬁn_' . Conector positivo Diagrama de cableado del CT y del medidor para un solo inversor

A oo engarco conta st

' o [ Conector negativo
_ — =11 1. Una vez encendido, el inversor crea automaticamente una red inalambrica
i

gue puede verse como un punto de acceso desde el smartphone del usuario.

3. Mida el voltaje de cada cadena de rutas con un multimetro. Asegurese de que las 2. Escanee el c6digo QR de la derecha para descargar la aplicacion.

olaridades de los cables de alimentacion de entrada de CC sean correctas. 3. Active la funcién Bluetooth en su teléfono y, a continuacion,
abra la aplicacion para realizar procedimientos.
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cable positivo de la _ ] > H terminal metélico positivo
] .
cable negativo de la - 1 > |<“:[| terminal metalico negativo

2. Inserte los terminales prensados en los conectores BAT hasta que oiga un «clic» y
apriete las tuercas de bloqueo.

el
L -

3. Conecte los conectores BAT a los puertos BAT correspondientes hasta que oiga un

Conector BAT+

Los parametros de registro deben modificarse de acuerdo con el
AVISO protocolo de comunicacién bajo la supervision del ingeniero. Péngase
en contacto con nuestro personal de servicio si tiene algin problema.

Conector BAT-

«clic». Esta funcién tiene como objetivo ayudar a los usuarios a gestionar el encendido y
apagado de las cargas domésticas de forma remota mediante la aplicacion y distribuir —— ¢
la energia de forma racional. o
MatriCloud
1.:t\:lcijeala tu?rca d?r b\l/qquzo (Il),tel rmandgulgf 2) yel colni]ctﬂr (Ci’;t). P;\sle eII cabletz)lde 4. Inserte los conectores positivo y negativo en sus terminales correspondientes del v
control de carga a través de la tuerca de blogueo y el manguito. Pele los cables inversor hasta que se oiga un «clic». -
siguiendo las instrucciones para pelar cables de CA. - —
Antes de conectar los conectores al dispositivo, se debe
R confirmar que:
AVISO 1. El cable de conexion a tierra debe estar conectado e
correctamente.
G: 2. Elinterruptor fotovoltaico debe estar en estado OFF. R
| d
() (2) + (I R B
Haga clic en «Instalacion Haga clic en «Conexi6n Bluetooth». Haga clic en «XXXXXXXX» (los

dltimos 8 digitos del nimero de

2. Conecte el cable COMM (carga comun) al puerto 2; conecte el cable NO serie del médulo COM).

" PV1
(normalmente abierto) al puerto 3. Apriete los tornillos de engaste con un ﬁ >
destornillador.

Nota: Conecte los cables a los puertos correspondientes. De lo contrario, el inversor

se dafara. € Assten o comiguracion delainsalacien € hssende comiguractn dela ¢ remmmmnuainde s
o cvosce B o o B, ® L] °
2. Pase el cable de comunicacion por la tuerca (3), el anillo de sellado (2) y la cubierta » .
impermeable (1) por ¢§te orden. Si es necesario, retire la funda y la capa al_slame del e —— e = Descripeion P e
cable de comunicacion adecuado y, en primer lugar, engarce los terminales del . - - . )
extremo del cable en el ntcleo del cable expuesto. Encendido (verde) Funcionamiento conectado a la red . st s e “
Encendido (amarillo) Funcionamiento en modo bypass* R —
— @ Luz de salida de Parpadea (verde) Funcionamiento fuera de red nasne o amtguracn: cceso s
o conn i R—
Apagado Comunicacién interna andmala
Encendido (rojo) Sin salida
6-8 L+2 . . .. . . . Encendida (roja) Se ha producido un fallo
F.lm OEI,E' 3. Apriete el conector (1). A continuacion, ajuste la longitud del cable y apriete la — ( J,?b ’:5
= tuerca de blogueo (2). ncendido (amarillo) n espera
— U . Intermitente Fallo del médulo/Funcionamiento con reduccion de
Terminal del extremo del cable Luz del sistema (amarillo) potencia
(m 'fc'u'du‘ especiicacion: 10,7 x¢1,7 x6 mm26 Encendido (verde) En funcionamiento normal . m
Flash (verde) Preinspeccion B
3 . B Apagado Comunicacion interna andmala Configure laredy lae  Configure los cuatro tipos de parametros y haga clic en Compruebe todas las conexiones
. _(a) Inserte Iqs conectore_s RJ45 en los p_uertos correspc_)ndlemes hasta que oiga un Activada (o) Comunicacion interma anomala «Siguiente paso». y haga clic en «Siguiente paso». de los cables. A continuacién, haga
«clic». (b) Presione las hebillas naranjas e inserte los terminales del extremo del cable fin o Sinninntn nanas
. . . . L. . Intermitente (rojo) Comunicacién BMS anémala
en el terminal agujeros y hebillas de liberacion para engarzar los terminales — (((@ })) Comunicacion
ﬁ Luz Intermitente Comunicacién CAN paralela anémala
] . ] (amarilio) -
4. Alinee la barra de posicionamiento del conector LOAD CNTL con la ranura de la Encendido (amarilo) Comunicacion anémala del medidor . ; § e 0
P . ; ) .
1 interfaz LOAD CNTL e inserte el conector hasta que oiga un «clic». Encendido (verde) Todas las comunicaciones son normales “ o o u e+ 2 P
MatriCloud

Funcionamiento en modo bypass*: el inversor esta en estado de espera y la red eléctrica suministra energia a las cargas.

©

Para un solo inversor, consulte el diagrama de cableado del CT y el medidor en la parte ] L
superior derecha. Para el diagrama de cableado del CT y el medidor de inversores en
paralelo, consulte el manual del usuario.

Los pasos para encender y apagar son los mismos, tal y como se indica a continuacion: 9
1. Encienda/apague el interruptor de red; °
2. Encienda/apague el interruptor de respaldo; S R
3. Encender/apagar el interruptor fotovoltaico; -

pag P ' - Haga clic en «Acceso al dispositivo»

4. Encender/apagar el interruptor BAT. i _ — Si no hay ningdn fallo, haga clic en «Complete y repita «Conexién Bluetooth» para
Si hay algin fallo, eliminelo. and reboot» (Completar y reiniciar) y el acceder al men( principal.
inversor se reiniciara.




